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mot tout le peuple y eft bon & a beaucoup plus
de doucenr qu'on n’en remarque dans le com-
mun des Turcs des autres Provinces . Les Ca-
pucins y ont une maifon & font de grands fruits
dansce licu ol ils fe font ¢tablis 2 la faveur de

yTavernter |g Medecine *. Le Tigre 4 la droite duquel cet-

Voiage de

Perle T.r.cq €, Ville eft fituée forme en cet endroit une de-

mi-lune , & des murs de la ville jufqua la Ri-
viédre c'eft un precipice . Elle eft ceinte d'une
double muraille & i celle dedechors on voit 72.
tours que I'on dit avoir ¢téélevées i I"honneur
des foixante-douze difciples de J. C. La ville
n’a que trois portes 3 Iune defquelles, 3 favoir
celle qui regarde le Couchant, on voit encor¢
une infeription Greque & Latine qui fait men-
tion d’un Conftantin. On y voit deux ou trois
belles places & une magnifique Mofquée qui a
€té autrefois une Eglife des Chréticns. Elle eft
entourée de fort beaux charniers antour desquels
demeurent les Moullahs , les Derviches , les
Marchands de livres & de papier & autres gens
de la forte qui ferventhce quiconcerne laLoi.
A une lieué de la ville du coté du Nord on a
coupé une petite partic du Tigre qu'on fait ve-
nir par un Canal dans la ville. C'eft de cette
cau-la ‘qu'on lave tous les maroquins rouges ,
parce quelle a une qualité particuliere pour les
rendre beaux : & ces Mmaroquins tant pour la
couleur que pour le grain furpaffent de beau-
coup tous les autres du Levant. Ce travail oc-
‘cupe un quart des habitaos de la ville. Le ter-
toir de Diarbekir eft excellent & de grand ra-
port; onyade trés-bon pain & de trés-bonvin
& on ne fauroit manger ailleurs de meilleures
viandes ; mais furtout on y mange des pigeon-
naux , qui en bonté & en grofleur furpaflent
tous ceux que nous avons en Europe. On com-

prequ’il 'y a plus de vingt mille Chrétiens. Les*

deux tiers font Armeniens & le refte eft de Ne-
{toriens avec quelque peu de Jacobites.

‘Le Bacha de Duarbekir eft un des Vifirs de
PEmpire, il a pea d Infanterie parce qu'elle eft
peu neceflaire en ce Pais-1a & que le Curdes &
les Arabes qui font de continuelles courfes font
3 cheval . Mais il a beaucoup de Cavalerie &
il peur mettre fur pied plus de vinge milles che-
vaux. Aun quart d'heure en dega de Diarbekir
il y a un gros village avec un grand Caravanfe-
rai, ol lesCaravanes qui vont en Perfe & qui
en reviennent vont d’ordinaire loger plutdt que
dans la Ville, parce que dans les Caravanferais
des Villes on paye parmois trois ou quatre pia-
ftres de chaque chambre, & que dans ceux de
la Campagne on ne payeriea. .

DIAREUSA , ou comme lit le R. P. Har-

2 Puw. Lse donin , DrarrHEUSA 2, & en Grec Auwxppcou-

i3k

oa; Ceft-b-dire arroféed’eaux . Ifle, l'une decel-
les qui €toient nommees les Ifles de Pififtrate.
Elle €toit peuplée & Pline marque que de fon
tems il y avoit des Bourgs detruits (oppida in-
tevcidére; ) Ortelius avertit que fes trois exem-
-plaires portoient CLAREUSA au lieu de Diaren-
fa quil derit. W HC -
DIARMATOS , Licu de I’ Attique fur la
_montagne de Parnes , {felon Hefyche cit€ par
Ortelius. 3
DIARPA, Villed’Afie dans |’ Armenie, fe-

3 L2 12 Jop I'Anonymede Ravenne3. On en ignore la

‘pofition . ’
" DIARQUESE ou Carcore Forterelle

- de la Province de Mefrate en Afrique fur la

4 Marmol. ¢bte 4.

T.2.1.6.¢.55+

DIARRHOEA , Port de la Cyrenaique fe-

< L.g c.g. lon Ptolomée 5 . Marmol ¢ le nomme Zama-
6 T.2. L6. ge. Ona vuau mot ApiaBas que le change-

€550

jment de Dia en Za elt tuds-frequent. On lit 2

DIA. DIB.

Pendroit ‘cit¢ de Marmol Zanare ou le port de
Diartée, dans la Province de Mefrate.

DIARRHYTO , ancienne Ville de IAfri-
que propre . Ce n’eft avjourd’hui qu’'un Bourg
nomm¢ BrserTa VEeccuia , ou BISERTE ra
Viertre. Mr de Corneille n'avertit point
quel Auteur a fourni cet ancien nom Diairhy-
105 ni fi Biferta Vecchia eft diferente de Biferte
qui a fuccedé & T'ancienne Utique.

1. DIAS, Ville de la Lycie, felon Etienne
le Geographe. o571

2. DIAS, Tribu de I’ Attique felon Pollux
cité par Ortelius. }

DIASCHILO; oucomme les mariniers 'ap-

pellent , Drascorr, ou Dasquirro . Voiez
Dascrrrom ., ‘

DIASIONES ou Daswones peuple de la
Pannonie felon Strabon 7., L’Edition de Cafau-

bon avertit qu'au lieu de Dafnones qui eft dans

le Texte les manufcrits portent Drasrones &
Distones. Ortelius 8 en avoit aufli averti . La
verfion Lartine porte DiasnoTes.  of woigi
DIAVOLI , 2 petite Ville de la'Macedoi-
ne & trois lienés de Cogni en tiranvgvers le
Lac:d'Ocrida’. Elle eft ancienne & les Auteurs
Latins Tont nommée Dusaris. 1.2 sh 51V
" DIAZIMUM, Dazymena , out Dazymon
partie de la Capadoce dans laquelle eft -Ama-
fie 1o, Le premier de ces noms eft de Curo-
palate, le fecond eft de Cedrene , & le troi-
fieme eft de Porphyrogenete. /0
DIBALTUM. Cleit le méme que: Develtus
& Deverto. Voiez ce dernier.
‘DIBEN. Voiez Diesen. =
DIBITACH , Bourg voifin de Ctefiphonte
dans la Parapotamie contrée d’ autour le Ti-
gre, felon Pline 2t. : :
'DIBOMA ou Derowma), ancienne Ville des
Eordetes dans la Macedoine felon Ptolomée 12 .
1. DIBON, ou Disongap , Eufebe & St.
Jerbme *3 écrivent ce nom affez diverfement,
car le premier €crit Dason on Dison, & dans
la page fuivante il €crit ce méme nom DErson
renvoyant i ce qu'ilen a dit dans I'Article Da-
bon ou Dibon. St. Jeréme écrit Deson & Di-
soN . L’un & lavtre de ces Peres expliquent
ce nom comme s'il €toit commun d un descam-
pemens des Ifraglites dans le Defert & 3 un
grand Village fur 'Arnon. La Vulgate dit tou-
jours Dizbon en parlant de cedernier, & Disox-
cap lors quil s'agit du camp des Hebreux dans
le Defert , quoique S. Jerdme dife Desoncap
& Eufebe Awfor Tdd, Drson Gap en deux
mots . Ce Campement eft indiqué au livre des
Nombres 4.

2. L’autre DIBON, fur I’Arnon eft fouvent

.nommée dans I’Ecriture . Au livre des Nom-

bres *5, on voit quelle étendue de Pais les A-
morrhéens avoient enlevé aux Moabites, & fa-
voir depuis Hefebon jufqu’d Dibon . La pre-
miere de ces villes plus auNord & lautre plus
au Midi. Cette méme ville fut enfuite dans la
Tribu de Ruben 4 ou dans celle de Gad 7,
ou peut-étre fur les confins de ces deux Tri-
bus ; ce qui fait qu’elle eft attribuée rantde 4
I'une & tantdt & Pautre. Ilfemble que les Moa-
bites s’en refaifirent A I'occafion de la migration
des dix Tribus *$.

3. Il 'y avoit une troifieme Disox dans la
Tribude Juda, comme il paroft en lifant le II.
Livre d'Efdras. D. Calmet #9 doute fi ce n'eft
pas la méme que Dasir ou CariaTH SEPHER.
Il remarque que les Septante nomment Dibon
la ville qui et nommée Dabir dans 'Hebreu an
livreide Jofué c.12. v. 26, -

§. Le: méme Savant doute que Dibongad le
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